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Herr Plath tragt vor:

.Jeber Nahrung, Kleldung und Wohnung der
alten Chinesen.”

Diese Abhandlung wird In den Denkschriften der Classe
erscheinen.

Derselbe giebt einen Zusatz zu seiner Abhandlung

SJeber die Glaubwurdigkelt der altesten

chinesischen Geschichte.“ (S. Diese Berichte
1866. 1, 524 ff)

Die Anzeu%e meiner Abhandlung im Lit. Centralblatt 1867,

Nro. 1 veranfasst mich zu folgenden kurzen Bemerkungen
und Zusatzen.
[1867. 1. 2] 17
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Der Rec. sagt: ,,Ohne dem Verfasser, einer auf sino-
logischem Gebiet bewahrten Autoritat, das Verdienst schmalern
zu wollen, In dieser Frage zuerst auf eine strenge Sonderung
der alteren und der jungeren Quellen gedrungen und gar
manche Ungenauigkeiten Legge’s berichtigt zu haben, kann
Referent doch nicht verhehlen, dass thm Legge In der
Hauptsache Recht zu haben scheint und dass der Eindruck,
der sich bel Referenten aus abgeleiteten Darstellungen
fest%esetzt hatte, durch die von dem Verfasser gegebenen
Anarse des Schu-king nicht verwischt worden ist: der
namlich, dass die alteste chinesische Geschichte und nicht
bloss die von Yao, Schiun und Y0, uns Iin einer durch und
durch scheinatisirenden, nach ethischen, ﬁhilosophischen Ind
politischen Gesichtspunkten zurechtgemachten Form vorliegt,
die sich zur wahren Geschichte 1m glnstigsten Falle so ver-
halten wird, wie der falsche Wakidy zu den achten Berichten
von den moslemischen Eroberungen.®

Der Rec. hat offenbar Legge’s Ausgabe der Chinese
Classics nie vor sich gehabt und Ubersieht, dass dieser
seiner Ansicht gar nicht ist, sondern nach 1hm der
Schu-king bis auf die ersten Kapitel lauter achte, glaub-
wirdige Aktenstiicke enthalt. Der Verfasser konnte also
N seiner Abhandlung auf diese ganz verschiedene Ansicht
natirlich gar nicht eingehen. Daher hier nur dariiber diese
okurze Bemerkung. Der Rec. ,findet es zunachst auffallig,
dass aus den Trimmern der alten Ueberlieferung sich vor-
wiegend nur Erlasse, Proklamationen, Ermahnungen u. s. w.
der alten Kaiser und ihrer Minister gerettet haben sollten®.

Die von mir herausgegebenen Abhandlungen aus der
chinesischen Alterthums-Kunde zeigen aber genugsam, dass
namentlich aus der 3. Dynastie der Tscheu seit 1120 v. Chr.
auch mannigfaltige andere Nachrichten sich erhalten
haben, — aus dem Schu-king selbst erwahnen wir nur die
uapitel Hung-fan (V, 4), Tscheu-kuan (V, 20), Lii-hing (V,
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27) U. a — und (ler Rec. dbersient dabel, dass der Schu-
lung gar nicht — wie man freilich vielfach angenommen
hat — ein Geschichtbuch Ist, sondern nur eine Sammlung
alter Maximen, Aktenstiicke und Dokumente, die ein Moralist
und Politiker, wie Confucius war, zur Unterstitzung der
alten Lebens- und der Regierungsgrunadsatze, die er vertrat,
aushob und der Nachwelt uberlieferte. Wenn der Rec. ,,sich
noch nicht von der Skepsis geheilt zu sein bekennt, dass
die 1m Schu-king gesammelten Bulletins der alten Kaiser
keinen hoheren Werth beanspruchen konnen, als die Reden
In den antiken Historikernso Ist dieser Vergleich ganz
unpassend gewahlt. Der Schu-king Ist A’a kein- Werk  des
Confucius und wie wir In unserer eben herausgekommenen
historischen  Einleitung zu Confucius und seiner Schiler
Leben und Lehren Munchen 1867. 4. aus den Abh. d. Ak.
. Cl. Bd. 2. gezeigt haben, bestand nach den glaub-
wurdigsten Aeusserungen, die wir von 1hm selbst haben,
sein elgentliches Wesen darin, wie er sagte, ,,ich Gberliefere
nur und mache (erfinde) nichts (Neues); Ich vertraue dem
Alten und liebe es.” Noch unstatthafter Ist daher, wenn der
Rec. ,,im Schu-king nur ein Normal - China sieht, dem das
historische China etwa so entsprach, wie der platonischen
Republik ein concretes griechisches Gemeinwesen!™ Der Rec.
— scheint es — hat den Inhalt des Schu-king nicht gegen-
wartlg gehabt. Er enthalt Tadel wie Lob. |

Das Lied der 5 Sohne (U -tseu-tschi-kho II1, 3), die
dartber klagen, dass ihr Bruder, Kaiser Thal-khang (2187
—2159 v. Chr.), sich dem Vergnlgen ergeben und von den
Principien 1hres grossen Ahnherrn YU abgewichen sel, Ist
gleich von der ersten Art und ahnlich das folgende Akten-
stiick, die Expedition von Yn (Yn-tsching IlI, 4 u. a.); sie
zeigen genugsam, dass der Sammler Confucius sehr wonhl
wusste, dass die Wirklichkeit im alten China, wie zu seiner

Zelt, und spater den weisen Einrichtungen oi%rk Stifter der
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Dynastien nichts weniger als Immer entsprochen hat. Der
Gedanke an eine platonische Republik ist den Chinesen nie
In d™ Sinn gekommen und der ganze Schu-king hat nicht
Im entferntesten die Anlage eines solchen Normal-China.
Wir konnen daher In den meist gleichzeitigen spateren Do-
kumenten mit Le%ge nur eine Sammliung solcher alter Pro-
klamationen, Bulletins, Ermahnungen u. s. w. finden und
wollte man sie mit etwas Anderem vergleichen — omne
simile claudicat — so wirden wir die Proklamationen der
Grinder der 2. und 3. Dynastie gegen die tyrannischen letzten
Kaiser der 1. und 2. Dynastie etwa mit den Proklamationen
Napoleons |. oder der verblndeten Machte bel dessen Sturze
vergleichen.  Wir legen ihnen keinen grosseren, aber doch
einen ziemlich ahnlichen Werth bel, wie diesen.

Doch alles dieses kommt hier gar nicht in Betracht;
denn die ersten Kapitel des Schu-king, um welche es sich
hier allein handelt, gehoren gar nicht zu diesen Proklama-
tionen u. s. w. Diese ersten Kaﬂitel sind, wie sie selber zu
Anfange angeben, (wir also nicht erst besonders zuzugeben
brauchten,) nicht gleichzeitige Dokumente, sondern erst
spater verfassten Stlicke, nur das Kapitel YU-kung, welches
lese Einleitung auch nicht enthalt, und welches, wie bemerkt,
auf alten Urnen (Ting) eingegraben und von Dynastie zu

Dynastie Uberliefert worden sein solll), macht davon eine
Ausnahme.

1) Wir wollen zu unserer Abhandlun% 3. 565 (41) noch hinzu-
fligen, dass nach der Chronik des Bambu,-Buches bel Legge T. Il
Proleg. g 175 unter Kaiser Hien-wang a 42. (325. V. C_w_r.} die 9 Urnen
In den Sse Fluss versenkt wurden und so In der Tiefe zu Grunde
gleng_en (Kieu ting ltn Sse mo 10 yuen), aber nach Sse-ki Tscheu
pen-KiI B. 4, f. 33 v. nahm Thsin die"9 Urnen_(Thsin thsiti kieu ting
0ao khg nachdem der Kaiser Nan-wang von Tscheu nach Uebergabe
seiner 36 Stadte (256 v. Chr.) gestorben und das Volk nach Osten
ausgewandert war.
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Die Authenticitdt dieses letzten Kapitels wird nun vom
Verfasser gegen Legge behauptet; was die ersteren betrifft,
S0 Ist Leg?e selber nicht der I\/Ielnun%, dass sie, weil erst
spater verfasst, desshalb doch nicht historische Thatsachen
enthielten. Dahin rechnet er namentlich die Anweisung Yao’s
zur Bestimmung der Aequinoctien und Solstitien nach den
culminirenden Sternen. Da dieses von uns nicht bestritten
wurde, hatten wir keinen Anlass auf die Untersuchun%
A. Webers (ber die Nakschatras — die uns sehr woh
bekannt war — einzugehen; es konnte sich nur darum
handeln, zu erortern, welche der In diesen Kapiteln erwahnten
Thatsachen sonst als unglaubwdrdig erscheinen konnten. Eine
solche 1st z. B. die lange Lebens- und Regierungsdauer der
ersten beiden Kaiser. Hier zeigt nun der Verfasser, was
die erste betrifft, dass sie physisch nicht unmadglich sei und
was die zwelte betrifft, so wird eigentlich nur dem Kaiser
Yao und zwar nur an einer Stelle eine Ubermassig lange
Reglerungszelt belgeleﬂt._ |

Schun regiert allein nur 50 Jahre, friher mit Yao
gemeinsam und YU nur 8 Jahre. Der Verfasser filhrt nun dazu
an, wie aus der Jetzigen Dynastie der Kaiser Khang-hi 1662
— 1722, also 60 Jahre, und sein Enkel Khian-lung 1735—
1796, also 61 Jahre regierte, dieser dann abdankte und
noch 3 Jahre lebte. Wenn der Rec. nur seine Angabe
hervorhebt, ,,dass der alte Kaiser Mu-wang nach dem Schu-king
auch angeblich 100 Jahre alt wurde und meint, dass der
mehr fremder Stitze zu bedOrfen, als selber Stlitze zu
gewanren schein,” so geschah die Erwahnung I\/Iu-wan?’s nur
Legge gegendber, der diesen Theil des Schu-king fur alt
und glaubwirdig halt und der Verfasser bemerkt Ubrigens
5. 533. (11) selbst, ,,dass er die Richtigkeit der langen Lebens-
und Reglerungsdauer Yao’s und Schin’s im Einzelnen gar
nicht behaupten wolle, wozu wir gar nicht die Mittel hatten,
worauf aber auch wenig ankomme.” Wir setzen hinzu, die
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Zahl der Jahre Yao’s konnte verschrieben oder die beiden
Reglerungen konnten zusammengerechnet sein, da Schin’s
und YU’'s Hauptwirksamkeit schon unter Yao’s Regierung fallt.

Was die grosse Ueberscliwemmung und Yu's Ab-
leitung  der Gewasser Dbetrifft, so wurde vom Verfasser
hervorgenoben, dass nach den altesten und sichersten
Nachrichten die Ueberschwemmung nur eine locale und nicht
die sogenannte Stndfluth gewesen sel und YU's2) Arbeiten

~2)  Legge hatte geltend zu machen gesucht, dass Yao, Schin und Y
Im Schi-king nicht erwahnt wirden. Wir hatten dagegen 3. 533 cf9)
bemerkt, dass dazu kein besonderer Anlass war, und S, 5U3 (31), dass der
Schi-King Sc_hang-sun_? (1Y, 3,4, 1) allerdings der Ueberschwemmung
und YU's Wirksamkelt bel der Able|tun? er Wasser gedenke. Wir
wollen hier noch die Gbrigen Stellen hinzufiigen, wo der
Schi-king sonst Y{'s, wenn auch nicht als ber der Ueberschwemmung
wirksam erwahnt; so heilst es im Siao-Ya (I, 6, 6): Der Berg Nan-
schan (In Si-ngan-fu In Schen-si), den YU bebaute (wel Yu tlen?: ind
m Ta-Kg (1,1, 10): Der Fluss Fung fliesst nach Osten In Folge
YU’s Thatigkelt E()tung tschu, Yi tschi t3|)r, vgl. Schu-king Cap. Yu-
kung III, I, 1 75 und 2. 12; dann im Ta-ya (lll, 3, 7) der (Berg)
Leang-sclian, den YU bebaute oder regelte (wel YU tien tschi), vql.
Schu-king NI, L 1 4; weiter im Lu-Sung (IY, 2 4.)h_(vv_|e Heu-s1)
fortsetzte YU's Beginnen oder Geschaft (Tsuan YU tschi siu), enalicr
In Schang-sung (IY, 3, 5): ES kamen zu den Jahresgeschaften éa”
den Ho? die Fursten aus den Landern, die von YU geordnet worder
waren (Sehe tu 1t Yd tschi ts1). Alle diese Stellen _estatnf}"en mehr
oder minder den Schu-king, wenn sie auf thn sich nicht stlitzen. .
Schliesslich mag hier noch erwannt werden, dass Legge T. II.
Prolegg p. 109 die S 540 (18) von mir aus dem I-sse 11 f 3
erwahnte Stelle aus Me-ti — aber schwerlich, wie man meint, aus
der Zeit kurz vor Meng-tseu — (ber YU's Arbeiten giebt. Sie hat
aber auch keinen geschlchthchen Werth. Er lasst YU die Drachen-
pforte (Lung-men) durchbrechen s, S. 548 &26). Nur wenige Namen, die
er nennt, kommen im Schu-king C. Y(- u\w/lq vor, wie Ti-tschu und
I\/Iew(?-tsmul. Yen, Tal. Hu, (die Barbaren) Me, denen YU dadurch im
Norden nutzte, wie Im Siden durch andere Arbeiten den King»
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pel der Ableitung der Gewadsser, wenn man die altesten
chinesischen Texte genau analysire, nicht In der Einddmmung
aller grossen und klemen Flisse des damaligen Chinas
pestanden habe, noch mit der Anlage der grossen Mauer
verglichen werden konnten. Dass Mcng-tseu’s Angaben dardber
nur einen untergeordneten Werth hatten, sagt der Verfasser
auch S. 543 (21) mit den Worten: ,wenn auf Meng-tseu’s
Ausdruck etwas zu geben ware; ,von einem schopferischen
Akte, wie etwa der Trockenlegung des Thaies von Kaschmir
durch Kasjapa“ (wie der Rec. meint), kann bel den Chinesen
Ihrer ganzen religiosen Anschauung nach gar nicht die Rede
sein, und dass auch Meng-tseu daran nicht im Entferntesten
gedacht hat, wenn er sagt, YU habe ohne Zuthun die
Wasser gehen oder nur ihren natlrlichen Lauf nehmen
lassen,” hatte der Rec. aus der Stelle Meng-tseu’s VI, 2,
11, 1, ersehen konnen. ,,Pe-kuel rihmt sich da, dass er das
Wasser besser abgeleitet habe, also Yu. Meng-tseu weiset
Ihn aber zurecht: er habe nur das Cbergetretene Wasser
In andere Reiche abgeleitet, YU aber es seinen natirlichen
Lauf Ins Meer nehmen lassen.”

,ES klingt (sagt der Rec.) ganz wie mythischer Sche-
matismus, wenn es S. 27. (549) heisst: die 9 Berge wurden
entholzt, bel den 9 Flussen wurden die Quellen gereinigt,
die 9 Slmpfe wurden eingetheilt, die 4 Meere wurden Ir
Uebereinstimmung gebracht.“ Dies Hesse sich horen, wenr
es die ganze Beschreibung ware, aber er Gbersient, dass
eing detaillirte Angabe aller einzelnen Berge und FlUsse ja
vorhergeht und dieser Satz nur eine Rekapitulation enthalten
soll und daher nichts besagen kann, als, wie auch Legge
annimmt, die Berge, Flusse u. s. w. der 9 Provinzen, wobel

Tschu und Yue sind erst _s?ater vorkommende Stamme und Reiche
und nach dem Schu-king fiel es YU nicht ein, Arbeiten fiir Barbaren
auszufiihren, die damals noch gar nicht zum Reiche gehorten.
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noch zu bemerken ist, dass die chinesische Sprache gerne
bestimmte generelle Zahlen braucht, wie die 6 Arten Zucht-
thiere, die 6 Arten wilder Thiere, die 5 Feldfrlchte, die
5 Farben u. . w., ohne ﬁerade die bestimmt beschrankte
Zahl damit angeben zu wollen. Doch genug; die Hauptsache
Ist, ob wir aus dieser alten Zeit geschichtliche Angaben
Uberliefert erhalten haben. Den mochte ich aber sehen, der
diese Kapitel gelesen hat und ihnen keinen hoheren historischen
Werth als den Reden In den alten Historikern beilegen oder
darin einen Analogon der platonischen Republik finden konnte!
Der Rec. meint schliesslich indess selbst, ,,dass trotz des
idealen, gefarbten Lichtes, in welchem sie Im Schu-king
erscheinen, aus diesem Werke fOr Kenntniss der altesten
Zustande dieses merkwtrdigen Volkes, unter geschickter Kon-
trole durch anderweitige HUlfsmittel von kundiger Seite sich
noch vieles gewinnen lasse und macht auf den feinen Nachwels
aufmerksam, den der Verfasser S. 25 (547) durch Analyse
der chinesischen Schriftsprache liefere, dass die Chinesen
schon zur Zeit 1hrer Schriftbildung, theils bel der Bewas-
serung des Landes, theils bei der Beschiffung der Fllsse viel
mit dem Wasser zu tliun gehabt hatten.” Wir denken spater
einmal eine Abhandlung die Chinesen zur Zeit inrer
Schriftbrldung und dann eine andere: die Chinesen zur
Zelt threr Sprachbildung zu schreiben; da ihre Schrift-
Und zumal 1hre Sprachbildung aber n viel frihere Zeiten
hinaufgent (s. m. Abh. S. 574 (52)), kann, was daraus sich
entnehmen lasst, eine Schilderung derselben zur Zeit des
Schu-kingd begreiflich nicht ersetzen.

3 Nach der gewohnlichen Annahme 2357—621 v. Chr ; doch
ISt die genaue Zeitbestimmung Im Einzelnen wenig sicher, wie wir

in einer Abhandlung Gher die chronologische Grundlage der
alten chinesischen Geschichte darzuthun gedenken.




